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SISU: Elektrivoolu

Savitddstuse masin.

TiiulejOu kasutamisest.
Kriitilised mérkused.

Tuulejdu kasutamisest.

Kdige vanem tuulejéu tarvitamise viis on
kasutada tuule litsumist tuuleveskite abil t60-
tegemiseks. Vanad tuuleveskid, nagu neid meil
Eestis laialt tuntakse, on peaasjalikult vilja
jahvatamiseks ehitud," ainult harva tuleb ette,
et tuulejduga sindlid Idigatakse vdi midagi
muud tood tehakse. Tuuleveskite ehitamine
on aga vordlemisi kaunis kulukas ja nendega
timberkdimine nduab vilunud méldrit, misparast
neid vahemate todde tegemiseks vordlemisi
kulukas on tarvitada, nagu néituseks vee pumpa-
miseks.  Selle ajakirja veergudel on hra G.
Willems séna votnud tuuleturbiniide kohta, see-
parast ei taha ma enam pikemalt turbiinide
juures peatada, vaid astun kohe mitmesuguste
tuulejéu sisseseadete juure.

Kdige 'rohkema! arvul on tuuleturbiinisid
vee pumpamiseks tarvitud, sest seesugune vee-
pump tarvitab vdérdlemisi vahe jéudu, ei ole
ka teatud ringjooksu Kkiiruse kiilge seotud, nii
et tervet sisseseadet véheste kuludega kaima
vOidakse panna. Joonistus 1 Kkujutab lihtsat
tuulejéulist veepumpa, kus pump ise kaevu
sisse paigutud on, kuna tuuleinootor kaevu
peal seisab. Pumbavarv, mis kerguse mdttes
gaasitorudest kokku seatakse, on otsekohe
turbiini  vA@lli kilge vanda abil Kinnitud. Et
pumbavarv, kuigi torudest kokku seatud, kauni-
kene raske saab, siis tarvitakse pumbaks ainult
Uhekllgselt todtavat imevat pumpa, et varval
ainult tdmbetugevuse vastupidavust jatkuks,
kuna allapoole litsuv joud juba varva raskuses
peitub. Mitte alati ei ole v@imalik ehk soovi-
tav vett otse kaevust pumbata, vaid ndituseks
joest, jarvest ehk tiigist kas kastmiseks ehk
muuks otstarbeks. Niisugusel korral tuleb
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Soolade
Paadimootor.’

segud puu konserveerimisvahenditena.

joonistuses 2 &arandidatud Ulesseadmise viis tar-
vitusele vOtta, isedranis, kui torni ehitamine
otse jGekaldale vdimata ehk raskendud. Pool-
viltu maest allatulevat varva v6ib torni jalal
ndhtava vihiga tasakaalu seada. Sagedasti aga
on Kkallas vee l&heduses nii kdérge kullalt, et
seal ka joon. 1 ndaidatud sisseseadet tarvitada
vBib; tuleb ainult pumba imev toru'maa alt
joeni viia. Kdige kasulikum on sissesead, kus
pump kauemat aega ehk vahetpidamata t606-
tada vOib reservuaari taitmiseks, kust siis vett
alati teatud surve all saada vdib. Niisugune
sissesead, joon. 3, on kdige soovitavam pdllu-
pidamises, alevites ehk tehastes, nii et igal
ajal teatud hulk tagavaravett teatud surve all
saadaval on, mis isedranis tahtis tulekahju kor-
dadel, majapidamises jne., Hoonetes, O0ue
peal, karjalaudas, saunas vdivad hidrandid ehk
kraanid torude kaudu veetorniga Uhenduses
olla, nagu hariliku linnaveevargi juureski. Vee-
ndu tuleb talvel muidugi kulma eest Kkatta,
veel enam torud, et nad kilmamise tagajérjel
ei 16hkeks. Ei ole ka alati vaja reservuaari
joon. 3 ndidatud 'kombel torni sisse ehitada,
vaid terve torn v@ib mingisuguse hoone katu-
sel seista, ja reservuaar niisama kaetud ruumis,
p66ningul, kuna torusid vdéimalik on hoone sees
palju kergem kilma eest ‘'katta. Valjamaal
naib sagedasti raudtee veetornide katustel tuule-

turbiinisid, mida ka meilgi soovitada vdib,
seda enam, et Eesti 0ige rikas tuulte poolesh
on. Tuuleveskid on, nagu eelpool juba nime-

tud, ikkagi vordlemisi kallid ehituse poolest, ja
ei suuda ennast ka ise tuule kovaduse ‘jarele
sisse seada, kuna turbiinid ennast 6ige hasti
tuulte kdvaduse kohaselt reguleerivad, nii et
igasugune tuulde seadmine, purjede panemine
ja kaigu reguleerimine &ra jaab. Seepérast



Joonistus 1. -

ratta labimdéet 5 kuni 6 silda olema peaks, et

juures silmas pidada turbiinisid ja ainult neid vd@imalikult ka védhese tuulega kergemaid toid
selleks otstarbeks ehitada ja tddle panna, teha vdiks, kuna keskmise tuuleveski tuulega
Joon. 4 naitab jahuveskit turbiiniga, mille tuule- (umbes 7—8 meetrit sekundis) 16 kuni 20

oleks soovitav uute tuule-jahuveskite ehitamise
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hobusejéudu voimalik oleks katte saada. Tods-
tuses on suuremalt”™ jaolt tarvis kaunis kindlat
*Uhetaolist jdudu, mispérast_ tuulejdudu otseteel
tehaste kdimapanemiseks hasti tarvitada ei saa,
kuid védhemates todstustes on teda siiski kasuga
tarvitusele votta vdidud. Nii kujutab néituseks
joon. 5*) puutddstussisseseadet,kus peale to6stus-
masinate kaimapanemise ka elektrit valgustuseks
saadakse. Puutddstust vdib dletldse nii kor-
raldada, et jou ké&eparast olemise puhul masi-
naid kaia lastakse ja nende peal teatud osa
kasitsitod jaoks ette tdodtakse ; I6unavaheaega-
del, Ohtuti ja 00sel ei tarvitse tuleturbiin
puhata, vaid ajab dinaamot ringi akkumulatorite
taitmiseks, ja tarbekorral ka otsekohe valgus-
tuse andmiseks. On ilm kqgrd vaikne, nii et
turbiin liikkuda ei saa, siis tehakse masinatel
ettevalmistud t66d kasitsi valmis, sest puutdds-
tuses jaadb nii kui nii juba teatud osa t6od
késitsi teha. Puutddstuse sisseseadet ma siin
eriti kirjeldama ei hakka, seda néditab juba
joonistus peajoontes. Joonistus 6 kujutab
vdivabriku sisseseadet, kus keerlev pustvdll

vinkelrataste albil transmissiooni ringi ajab, millest
pump, koorelahutajad ja v@imasin kdima pan-
nakse. Ka seesuguse sisseseade juures on
soovitav elektrisisseseadet juure ehitada, nagu
see joon. 5 juures naidatud, sest turbiin
v@ib, kui tuult olemas, vahetpidamata td6tada
ja ennast niiviisi rutem tasa teenida. Pdllupi-
damises on peale vditegemise, veepumpamise
ja jahvatamise ka rehepeksmiseks, viljapuhas-
tamiseks, puusaagimiseks joéudu tarvis, milleks

N '
*)  Ruumipuudusel ilmuvad |joonistusod ~5—8 jarg-
mises numbris. Lt n T t

Joonistus 2.

jallegi tuul kdigile Uhetaoliselt kattesaadav, see-
parast vOib tuuleturbiini ka nende todde é&ra-
tegemiseks kasuga tarvitada. Joon. 7 nditab
sisseseadet, kus seesugune turbiin veepumpa-
miseks, jahvatuseks, viljapeksmiseks ja heksli-
1dikamiseks Ules seatud. Muidugi ei ole sel-
lega veel kdik vdimalused I8ppenud, vaid ava-
rasse kiadni on véimalik veel mitmesuguseid
masinaid Ules seada, mis ei taryitse korraga
siindida, vaid masinaid vdib joudumddda,
tarviduse jarele juure muretseda. Muidugi peaks
aga siis ka turbiini vastavalt kohe alguses suu-
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Joonistus 3.
[ ]
rema Valima. Kilades ja alevites on tuule- sest tema ei tarvita kuigi palju kulu ega jarel-
jouga kaimapandav elektrijaam kd&ige odavam, vaalust; on ju uuema! ajal eritised dinaamod
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Joonistus 4.

olemas, mis just tuulejéu jaamade jaoks ehitud
ja automaatselt pinget reguleerivad, ka siis, kui
ringkdikude arv kdéikuv. Uht seesugust jou-
jaama kujutab joonistus 8. Siin' aetakse du-
naamo pastvdllist otsekohe hambarataste abil
ringi; korvalruumis seisab akkumulaatori bata-
rei, mis tuulejdujaamade juures vdrdlemisi
suurem votta tuleb kui seda hariliku elektri-

jaama juures tarvis oleks. Tuulejduliste elektri
keskjaamade Ule ilmub edaspidi E. T. S. aja-
kirjas eriteadlaste sulest tdielikum kirjeldus,
mispéarast ma pikemalt nende erisisseseadete
juures enam ei peata. LOpuks tahan veel selle
peale tdhendada, et selles ajakirjas aegamoddda
kavandid-tuuleturbiinide staatiliste ja diunaami-
' liste valjarehkendustega ilmuma hakkavad, Uhes
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Vastavate joonistuste ja tarviliste juhatustega,
nii et monelgi ehk korda ladheb neid ise val-
mistada. Vé&hemalt torni vdiks arvatavasti meil
puust vaga hasti ehitada, kui joonistused sel-
leks ké&epérast. Mootori ehitus nduab juba
asjatundlikku masinaehitajat, kellest meil aga

onneks puudust ei ole.
H. V. R

ELEKTRIVOOLU SEADUSED.
n -
Katse abil on kindlaks tehtud,' et 106,3 sm
pikk ja 1 mm~ labildikes elavhdbeda niidi takis-

tus on 1 oom. Va&ga suuri takistusi, mis
isolatsiooni mdetmisel tihti ette tuleb, mdoe-
detakse megoomides: /

1 megoom 1.000.000 oomi.

Elektriliste Uksuste &ramddramine seaduse
teel on teisiti siindinud kui eelpool tahendud.
Saksamaa riigiseadus, ndituseks, ei valinud
mitte emj ja voolu Uksusi, et nendest siis tule-
tada takistust. Enne valiti vooluiiksus, mis
nii suur on, et ta® 1,118 mg hdbedat 1 sek,
dra lahutada vOib, ja takistuse (ksuseks
106,3 sm pikk elavhdbeda niit, mille l&bi-
16ige 1 mm\*. Sellest jareldati siis, et 1 volt
on see emj, mis 1 oomi suuruses takistuses
I amp. voolu sinnitab.

Oomi seadus ei sisalda eneses mitte (ksi
tervet vooluiihenduse ringi, tema on maksev
ka vooluringi Uksikute osade kohta. Naitu-
seks vOib takistuse otsade vahel oleva «pinge»
tema abil dra méadrata. Meie jéuame nild
Uhe teise emj avaldusele, mida vooluringi
osade ja vdrguga uhendud aparaatide kohta
tarvitakse. VOrgu ehk elektrivoolu tarvita-
vate aparaatide emj tarvidust nimetame pin-
"geks, emj tunneme aga kui wvoolu tekitajat.
Pinget tdhendame edaspidi tdhega e.

Joonistus 3.

Joonistuses S oigu vooluallika em] 60 volti.
Need 60 volti tarvitakse d&ra vooluldbikdimi-
sega takistustest a—b—c—d kolmes astmes :
18, 25 ja 17 voltii Takistus R, mis 30 oomi

suur, seisab koos kolmest osast: n = 9 oomi,
rz= 125 oomi ja ra= 85 oomi. Ka®aigist
osadest voolab (hesugune vool labi, nimelt

2 amp. Punktide a ja b vaheL

md&jub pinge, mis ei= J. ri= 2.9£=18 volti,

b ja c¢ vahel pinge e2 = J.r3= 2. 125= 25
volti ja c¢ ja d vahel pinge e3= J. r3= 2
8,5:= 17 volti.

60 volti= 18V-f25v-1-17 V.
Néitused., vV,
1. Elemendi emj on 1,4 volti, vooluringi

takistus 0,9 oomi. Kui suur on vool?

J E= 14 volti; R==0,9 oomi;

2. Dunaamomasina ankru takistust proo-
vitakse, proovimise vool on 12 amp, voltmee-
ter nditab 2,1 volti. Kui suur on ankru ta-

kistus?
E= 2,lvolti; J=12 amp.
R:g: N =0,175 oomi.
5. Takistuse drarippuvusvoolu-

juhi ;materjalist 14bildikest, pikku-
sestjatemperatuurist

Veehulk, mis voolab sekundi jooksul k&r-
gemast tasapinnast alamasse, ei olene mitte

.Uksi nende veepindade vahe kdérgusest, vaid ka

veetoru labimd&edust, milles vesi voolab, ja tema
seinte omadustest: kas toru jadme vdi peenike,
kas ta seinad sirged ja siledad vOi ké&verad
ja karedad on. Nii ei olene elektrivoolu suu-
rus mitte tksi emj-st, vaid ka tema teest, see
on traadi pikkusest ja labilGikest. Kui alalise
emj-ga vooluallikat jargimédéda mitme voolu-
juhiga dhendaihe, mille pikkused ja labilGiked
isesugused, siis ndeme, et ka voolusuurus iga
kord on isesugune, tadhendab, iga voolujuht
avaldab elektrivoolule isesugust takistust.
* See takistus on seda suurem, mida pikem
Voolujuht on, ja seda véikesem, mida suurem
voolujuhi l&bilbige, see on:

takistus on peripropOrtsionaal-
ne voolujuhi pikkusele ja vastu-
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pidi proportsionaalne tema |I|&bi-
Idikele

1

r=voolujuhi takistus, *
1= voolujuhi pikkus meetrites,
g— voolujuhi 1&bildige mm~.

Taiianie Uhtivuse peale dle minna ja r oo-
mides saada, siis peame- sellele lausele veel
Ghe teguri juure lisama, mis naitaks, kui suur
on materjali takistus oomides, kui tema pikkus
naituseks 1 meeter ja tema l&bildige 1 mm"
on. On see takistus C| oomi, siis on traadi

takistus, mille I&bildige mitte 1 mm-, vaid
g mm- on, q korda vadhem, see on
c

ja kui see traat mitte 1 ni, vaid 1.m pikk on,
sijs on tema takistus ka 1 korda suurem.
Nii saame siis

C. !

Uksikute ainete takistused on aga vig'a
isesugused. Nii on, ndituseks, elavhdbeda
niidi "takistus, mille pikkus 106,3 sm ja Il&bi-
I6ige 1 mm”, suurem kui sama suure vask-
traadi takistus.

Kui niud iga tehnikas tarvitava materjali

jaoks takistuse kindlaks teeme, eelpool télien-
dud mdetudega, siis saame vdrdlusnumbri, mis

nditab, kui mitu korda moedetava materjali
takistus suurem vOdi vdhem on elavahdbeda
niidist. Et valjaarvamist lihtsamaks teha, ei

ole voérdlusnumber mitte 106,3 sm pikkusele,
vaid 100 sm = |,m pikkusele kindlakstehtud.
See vordlusnumber ¢ nimetakse eritakistuseks.
ElavhBbeda paela eritakistus

c = z= 0,9407 (00 C temperat.)
Madiste voolujuhtivus L
) takistus
1

erivoolujuhtivus = p =

Eritakistus on materjali fuusikaline oma-
dus, niisama kui erikaal, erisoojus jne., ta ei
ole aga jaaddav ja oleneb temperatuurist. Me-
tallidel kasvab eritakistus soojusega, -séel ja
vedelikkudel kahaneb ta.

Eritakistuse kasvamine ja kahanemine soo-

juse tdttu sinnib proportsionaalselt soojusega’
ja vOib teda teguriga dratdhendada.

S oojusetegur
Suureneb takistus 1oom 1kraadi
temperatuuritdlismisega.

On a takistuse juurekasv 1 oomile 1kraadi
temperatuuri tbusmise juures, siis on takistuse-
kasvamine r oomile ja t kraadi ’temperatuuri
kasvamise juures

r.at . \
Uleiildine takistus on r. a. t. v&rra suurem:

¢ r--r at r-F at

ehk
1

¢, — (@ “h . A

q . . .
Tabelis I, mis Dr. Streckeri jarele

kokku seatud, on tehnikas kdige tarvilikumate
ainete jaoks eritakistus c, erivoolujuhtivus 7
ja temperatuuri tegur a Ulles tdhendud.

Nditused.
L Kui suur on yasktraadi takistus, mille
pikkus 1= 40 m ja labildig'e q= 2 mm"?
- 0,0175. f'ro-:~ 0,35 oomi.
2. ,Raudtraadi takistus, mille

6 mm? on 0,557 oomi. Kui pikk on traat, kui

eritakistus ¢ 0,105 ?
rq ~ 0557. 6 _
1 c 0,105 =- 31,8 m.
3. Pooli takistus, millel 580 keeru, on 15

oomi suur, keskmine keeru pikkus on 0, 6 m.
Kui suur oU traadi labildige, kui tema erita-
kistus ¢ =: 0,01757?

g= 0 -~=.00175 0,406 mm-.

q
4, Kui suur on elavhébeda niidi takistus,

mille pikkus 0,5 “m ja l&bildige 15 mm-?

r 0,954. D 0,032 00||||.V
5. Kui suur on vasktraadist pooli takis-
tus 50° C juures, kui traadi pikkus 200 m ja

labildige '1,5 mm- on?

Temperatuuri kasvamine = 50— 15—
AT A GRS A ol
¢ 1 @-fa
= 0,0175. 200 (1 + 0,0037. 35)= 2,66 oomi.

15
6. Pooli takistus kiilmas olekus (15°C)on
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N BV m, ' '
Tabel 1.
Eritakistus Erivoolu] uliti- Temperatuuri
A Aine 150 VusS tegur
c P a
Alumiinium 0,03-0,05 33,4—20 + 0,0039
' Alumiiniumi pronks 0,12 8,34 -f 0,001
A Elavhdbe. 0,954 1,06 -f 0,00091
- Hdbe 0,016 62,5 0,0036
Kuld 0,2 5 4-0,0038
Nikkel . 0,10 10 + 0,0042
Nikkeliin . 0,436 2,3 + 0,000076
Osmium ..coeevvveennne 0,251 "4
' Plaatina ... 0,12—0,16 8,34—6,25 -f 0,0024
Raud 0,10--0,12 ' 10—8,34 , 4-0,0045
.- e o ASUSI k- . 3 100—1000 0,01—0;00i — 0,003 kuni
. 1 -r 0,0008
Tantaal 0,165 6,06 -f 0,003
Tina 0,22 4,55 + 0,0038
Teras 0,10—0,25 10 4 -f 0,005
Tsink . 0,06 ' 16,7 -f 0,0042
" Vask 0,0175 57 -1- 0,0037
Vismut.....cocoveeiveeeeene. 1,2 0,834 + 0,0037

3,5 oomi, kauema t66 jarele tdusis ta 4,2 oomi

dab, voolab vool juhis, siis ldaheb temas piuge

peale. Kti suur gli

mdedetud temperatuur?

r r (1+ «,t)

42 — 35
! ' 50° C.
r. a 3,5. 0,0037
Termomeeter Inditas 50 15= 65"C.

6. Ndpitsepinge ja

Oletame, et kalie punkti A ja B .vahel
ping-eastme vahe on 1,2 volti, mida sellel kdr-
g-usel hoitakse emj abil. Kui voohijuht punkti
A-ga Uhendada, siis-seisab iga koht voolujuhis
punkti A-ga (itiel astmel. Uhendame aga voo-
lujuhi vaba otsa punktiga" B, siis tasandavad
ennast A ja B ja voolujuhist voolab vool A-st
B-sse ja mida ligemale (A-st tulles) B-le jou-
ame, seda véhemaks l&heb astmevahe, vasta-
vast seisukohast B-ui mdedetvid. Oli tema A
ja B vahel 1,2 volti, siis on tema voolujuhi-

keskkohast kuni B-ni ainult 4é2: 0.6 volti

(et sedasama vooht lébi saatai voolujuhi
poolest pikkusest, oleks ainult 0,6 volti vaja)
ja mida lahemale meie B-le' jduame, seda va-
hemaks ladheb astmevahe ehk pinge. Tahen-

pingekaotus.

kaotsi. See pirigekaotits voltides on vooluju-
his voolav vool, kasvatud voolujuhi takistusega.

Et vool takistusest vOimu saaks, peab tea- ,
tud pinge kaduma. See pingekaotus on seda
suurem, mida suurem voolu teekonna takistus.

vSellest vBib niud jareldada, et elemendi-
nabadest mdéedetud pinge, kui element voolu
annab, tema emj-ga ei ole Ghesuunme. Vool,
mis véljaspool elementi negatiivsesse nabasse
tuleb, peab, tagasituleyiiseks positiivsesse na”
basse, voolama labi vedeliku ja seega elemendi
sisemise takistuse &dra vditma, mis aga jalle
seotud on pingelangemisega. Vooluandva ele-
mendi pinge, nn. ndpitsepinge, on elemendi
sisemise takistuse tdttu pingelangemise vdrra
véhem kui tema emj.

Sellepédrast peab vahet tegema elemendi
ehk diinaamomasina elektromootorlise jOu E ja
napitsepinge e vahel

e E—er

e= E—N.rs ¢ ¢ o'e o m 6
elektrivool ampeerides,
rg vooluallika sisemine takistus oomides,

E =

ehk

i AN

vooluallika emj voltides,
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e == ndpitsepinge voltides,
gj- = pingekaotus voltides.
Nditused.

1. Elemendi emj E = 1,06 v, tema sise-
mine takistus vqg = 2,4 oomi. Kui suur on
vool i ja népitsepinge e, kui element on (ihen-

dud vélise takistusega ry = 18,8 oomi?
Uleiildine takistus r= rg -f vy~ 24 -f-
18,8 = 21,2, oomi.
. 1)06
Pingelangemine elemendi sees
_erz=i.rg 0,05. 24= 0,12 v
e= E—er= 106—0,12= 0,94 v.

2. Elemendi emj E = 1,45 Volti, tema si-

semine takistus rs 2,9 oomi. Kui suur on
napitsepinge e, kui vool i = 0,2 amp ?
e= E—i.i's= 145—0,2. 29 = 0,87 volti

On i nii suur, et i. rs®"==E, siis on e = 0,
see tdhendab, véline takistus on vdga véike
ja element on luhidalt Ghendud. i

3. Kui sinu- on pingekaotus vasktraadist
O0huvorgus, kui traadi l&bildige q= 50 mm”,
vorgu pikkus 400 m ja vorgu ir— 60 amp?

iHellldine traadi pikkus (vooluringi piklais)

172, 400 800, m.
Vorgu takistus
r C — = 0,0175. — 0,28 OQUi.
Pingekaotus
V= i.r= 60 02S= 16,8 volti

4. Kui suur on hddglambi takistus, mis
0,8 amp-ga pdleb ja 65 volti sealjimres havitab?

Jr= © 65 81,25 oomi.
1 U,o

5. Tarvitaja on 220 v elektrijaamaga
uhendud ja. tarvitab 150 a. Vooluvdrgu
takistus r=t=0,1 oomi. Kui suur on pinge
tarvitaja juures ?
e 220— 150. 0,1 — 220 — 15 205 volti.

6. Dinaamomasina E — 440 volti. Kui

ta 300
takistus

suur on masina népitseping'e e, kui
ainp slinnitab ja masina sisemine
rg 0,04 oomi ? L
e E—i. 440 — 300 . 0,04
= 430 — 12 = 428 volti.

7. Elementide jarjestikku
ralleel Ghendamine.
Pvlektrielementisid vBib Uhendada jarjestikku

ja paralleel. Jarjestikku dhendamise juures

ja pa-

Uhendakse elemendi positiivne népits teise ele-
mendi negatiivse népitsega. Elektromootori-
lised joud mdjuvad kOik lhtepidi ja koonda-
vad ennast kui ka elementide sisemised takis-

tused. Uks ja seesama vool voolab jirge-
moodda labi  kdigist elementidest (joonistused
4 ja 7). Jarjestikku Uhendamist tarvitakse.

Joonistus 5.

kui suure vilise takistuse labi tahetakse saata
suurt voolu.

Oon' El, E&4, Es jne =:

n=;

ry =

elementide emj,
elementide arv,
valine takivstus,
Uhe elemendi vool,
M mr=r elemendi' sisemine takistus,

sison'' E= Et+ E2+ Es+ . . . E,
kui elementide emj isesugused on,
ehk B n. Ei,

kui Uksikute elementide emj Uhesuurused on.
Batarei sisemine takistus (ihesugused elemendid)
on r
jia f= N El _
ry -j-n.ri
Paralleel Ghenduse juures Uhendakse Uhelt-
poolt kdik positiivsed népitsed omavahel ja
teiseltpoolt kdik negatiivsed ndpitsed omavahel.
Batarei emj on ihe elemendi emj, kuna koik
voolud ennast koondavad (joonistus 6 ja 7).
E = El
i
ehk i.

il. + k -fis i- . . . i*
n .il,
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Joonistiivs 6.

Joonistus 7/

Imi GOksikud elemendid tliesug-used on.

Batarei sisemine takistus on
ri 4

. .
sest n elementide paralleelne Ghendamine on
thevadériline (he elemendi vooluldbilaskmise

vdimaluse n korda suurendamisega.

, Uleildine vooluringi'takistus

,
r=r, ¥ -

y + —
Y& 3

y

On wvdline takistus véike, siis Uhendakse
elemendid paralleel.

Kolmas lilituse viis tarvitab jarjestikku ja
paralleel Ghendusi koos. Me nédgime, et jéar-

jestikku Uhendust siis tarvitakse, kui suurt
pinget tarvis on, ja paralleel Ghendust siis,
kui suurt voolu vaja on. Juhtumistel aga,

kus suurt voolu ja k8rgemat pinget vaja, tar-
vitakse nn segailithendust (joonistus 8.) Igas
salgas peab muidugi Uhesugune emj “olema.

Joonistus 8.

On m == paraileei, iihendud &alkade arv,
siis on igas salgas elemendid jarjestikku
thendud.

Uhe salga takistus on

PR 1
r.—
m

ja m paralleel Ghendud salkade takistus ehk
'‘batarei takistus ' \Y

E<. N
" . m
i = — Ce 9.
, fi.n
™V o—
Nditused:

1. Elemendi emj on 145 volti, tema sise-
mine takistus 2 oomi. Kui suur on vool i
kui 12 elementi jarjestikku Ghendakse ja vé-

line takistus 250 oomi on? ;N
N 12.1,45' 17,4
A 250+ 12.2 = W = “ep

2. Elemendi emj on 1,068 volti, tema si-
semine takistus 2 oomi. Kui suur on vdline
takistusj Kkui i 0,267 amp ja 6 elementi
jarjestikku dhendud on?

0,267 = |:: "™ ;
ry+6.2
,0,267 (ry + 12) = 6,408
0,267 .ry = 6,408 — 0,267 .12
3,204 .
ry - 2 oomi.

3. Elemendi emj on 1,44 volti ja tema
sisemine takistus rj = 2,8 oomi. Kui suur on
vool i, kui 10 elementi paralleel Ghendakse ja
véline takistus ry ”~0,2 oomi ?

"o 1,44 1,44

10

4. 30 elementi on 6 salgas paralleel uhen-
dud, elemendi emj on 1,8 volti, sisemine ta-
kistus 0,7 oomi, vdline takistus 4 oomi. Kui
suur on batarei emj, tema sisemine takistus,
vool ja ndpitsepinge?

E= EIl.— — 18.~ == 9 volti,
m 6

] ri.n 0,7.30 ]

i-s = -—5— = 0,583 oomi



EI.—
.11 4 -- 0,5b3
ry \——m—m- 5
e= K_irg=9 —1,95.0,583= 7,869 volti.
(Jargneb).

Soolade segud puu konserveerimis-
vahenditena.

Juba vanasti tunti merevee ja soolvee head
moju “tarbepuu vastupidavuse pikendamise
peale ; jarjekindlamalt ja p6hjalikumalt hakati
soolasid puu konserveerimise otstarbel aga alles
mineva aastasaja keskel tarvitama. 1850. aasta
Umber hakati katseid tegema selleks, et tarbe-
korral puukaitsemiseks mitut ainet segada, kui
nad Uksikult vdetult mitte kd&iki ndudeid ei
taida.

Puu kaitsemisel peetakse
isesugust 'llesannet silmas; puud on tarvis
kaitsta '1) kdsna ja madanemise 2)
loomade (putukate ja usside) ning 3) tule
eest. Esimene, kes sellekohase soolade segu
patenteeris, oli prantslane Real. Abinduna
kdsna vastu vottis ta kloortsingi ja vasevit-
rioli segu, millele ta tulekindlaks tegemise ots-
tarbel maarjajaad juure lisas. 1877. aastal vottis
Leech patendi puu impragneerimiseks vése-
vitrioli ning arseenikuga, sel teel kdsna ning
putukate vastu uUhtlasi puud kaitsta pulddes.
Selle segu peale oli inglane Newmarch juba
1826. a. patendi - vOtnud, segu tarvitamise
otstarbel laevaosade mdadanemise eest Kkaitse-
miseks. |

Pea-lilesande korval peetakse ka kdrvalisi
sihte silmas, “gedasti puutakse lisanduse,
ndit. maarjajdd ehk kroomi abil konserveeri-
vaid aineid puukiu kilge kinnita,da, nagu seda
rilde vérvimisel need ained vérviga teevad.
Sellekohaste katsetena vOiks nimetada Bazini
patenti (1864): metallisool maarjajédga ;
Vannegne (1865) ; vasevitriol, potas, mere-
sool ja maarjajad; Megret (1864); vasevitriol
ja maarjajaad. .Uuemast ajast (1908. a.) on
parit segu: Kkloortsink, vasevitriol ja maarjajaé.

Soolade segude tarvitamise uuem ajajérk
algab 1896. aastast peale Miuncheni arhitekti
Hasselmanni patendiga. Hasselmanni taielik
asjatundmatus puu impragneerimisel;tekkivate

kolme tdiesti

protsessidega on tenla enese kates kuni viimase
ajani halbu tagajargi annud; teisest kuljest
011 aga tema esimesest patendist vilunud eri-
teadlaste tegevusel uued konserveerimisviisid
tekkinud, millel imprégneerimise tehnikas esi-
mese jargu tdhtsus on — Wolmanni
soolasegud. Hasselmann leotas alguses
puu4. rauavitrioli ja .maarjajad, kloorkaltsiumi
ja lubjapiima_seguga. Selle labi tekkivad puu
peale sademed, mis soolalahude sisseimbumist
takistavad. Et kahekordse leotamise vaeva
véhendada segas Hasselmann vase- ning
rauavitriooli'maarjajadga ja kainiidiga ja leotas
selle seguga puud, kange rOhu all 140° juures.'
Baieri raudteevalitsus toetas teda igatviisi. Ehi-
tusinspektor Bleibinhausi juhatusel leotati riigi

impragneerimisasutuses Kirehseeonis umbes
100,000 pakku sisse. Neid on Kkill vahe
médanenud, kuid pakud murdusid, kui nad

vagunitest vélja laaditi — nad olid leotamisel
tselluloosiks keedetud. Ka teised Hasselmanni
konserveerimisviisid 18ppesid samade taga-
jargedega. \ ‘

Wolmann, kes Hasselmanni Kkatsete viga
markas, alandas k&igepealt temperatuuri ja
lisas segule orgaaniliste \ hapete soolasid
juure, et sellega takistada puule kahjulikkude
hapete vabanemist. Oma tdhelpanu juhtis
ta siis liuori Uhenduste peale. 1907. aastal
segas ta metallide soolasid fluor v”sinikhap-
pega; Saksa p*atent 241863 on tai vdetud
raskete metallide segude peale ihes fluornaat-
riumi lisandusega. Uhtlasi pidas Wolmann
silmas ka uuemaid kogemusi soolasarnaste
vees lahuvate orgaaniliste ainete alal. Niid
jai ainult 0ks samm selleks, et Uhendada
mdlemat liiki aineid, mille antiseptilised oma-
dused olid paljudel juhtumistel avaldunud, ja
I6pulikult Hasselmanni plletest lahti Utelda.
Kune™ Hasselmanni ettekujutus asjast mitmeti
alkeemikute vaateid meele”™ tuletab, leiame
Wolmannil méotte, vdlja 6eldud, et thele soo-
lale tema puuduvaid omadusi teiste soolade
lisanduste abil v6ib anda, kuigi ka siin veel
ioonide murksuse. tdiendavad omadused. ei
olnud selgesti vélja 06eldud. Samas sihis
téotas Austrias Malenkovicz. Wolmanni soo-
lade segud on (lesande kohaselt mitmet viisi
muudetavad; ka tingitavad keemia toostuse
isedraldused monesugusid erinGudmisi lisau-
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duste _valikul. Tulekindlaks tegemiseks lisa-
takse juure ammoouium- m”agneesiumsoolasid.
Hallitusseente ja meriheiute tekkimise eest
kaitsevad mitmesugused orgaanilised ained,
mille hulgast on isedranis mdjuvad fenool
(karbool), kresooli ja naftooli ihendused. Nende
kerget lahuvust v8ib kroomiga p.uukiu kiilge
kinnitamise teel védhendada. Praegusel ;.ajal
tarvitakse  soolasegiisid, milles on umbes
70~  fluornaatriumi ja 30~ fenoolkroom
soolasid.

Viimase 10 aasta katsed on ndidanud, et
pohimétted Oiged olid.  Fluorisoolad, eriti
fluornatrium7 on haid tagajargi annud Austrias
telegrafi postide ning kaevanduste puude,
Saksa riigiposti ning Euroopa raudteede tar-
viduste taitmisel. Orgaaniliste ainete tarvi-
tamise kohta ilma anorgaaniliste lisandusteta
ei ole veel viimane sbna 0Oeldud ; mdned neist,
mida soola segudele juure lisatakse, tdidavad
oma Ulesannet j hiilg-avalt. Nende dlelldise
"tarvitamise kohta puuduvad seni jarjekindlad
uurimised. Selles asjas tuleb iga uksik juhtu-
mine eraldi tegelikult 1abi katsuda. Juba vilu-
nud eriteadlased vGivad siin suuri vigu teha,
seda enam aga vilumatud ning vdhikud. Hoia-
tavaks ndituseks oleks siin Falcki soovitatud
méekaevanduste tugede kaitsmiseks médratud
mj~kantiini tarvitamisel saadud rasked taga-

jarjed. Veel kisitavam on Dr. Bub’i soovi-
tatud fluornaatriumi ning sublimaadi segu.
Bub Kkinnitab, et sublimaadi mdju fluornaat-
riumi  md&jul erakordselt suurenfeb. Teised

uurijad ei saa seda oma kOig'e hoolsama t66
tagajargede pdhjal kinnitada, Umberpéoérdud,
peab otsusele jotidma, et soolade miurksus,
samuti kui moned teised omadused (raskus,
vérv, elektrijuhtivus), kuulub ioonide tédienda-
vate (additiivsete) omaduste hulka ja et Uhe
soola muirksus ka teise soola ioonide I&bi
ainult\ additiivselt tduseb, nii palju kui juure-
lisatava aine ioonid ise mirksed on.

1"8puks olgu veel néitlikkuse otstarbel ules
loetud asjasse puutuvad aastaarvud ja nimed.

' . Vanemad viisild.

Daanimaa: 1904, Albrechtson; keedu-
sool ja salpeeter;
Saksamaa: 1878, Franks: lubjapiim ja

kusi;
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, 1885, Roper: lubjapiim, Kkusi
ja sooda.
Prantsusmaa: 1853, Real: kloortsink, vase-

vitriol, maarjajéa.
Vannéqué: vasevitriol,
rauavitriol, maarjajaéa,
lubjapiim, kuuslauk.
Bazin: metallisool ja
maarjajaa.
Megre: véavlihaputsink
ja maarjajaé.
Vannéque: vasevitriol,
potas, meresool, lubjapiim,
N maarjajaa.
1883, Ko ehe ja Herre: raua-
vitriol, keedusool, maarja-
jaa.

1863,

1864,
1865,

, 1864,

1876, Sain sbury: vasevitriol,
maarjajaé, broomnaatrium,
ning joodnatrium.

Ale Xan der: vaavelhapu
seatina, vosvorhapu am-
moonium,  kloorkaltsium,
sublimaat, sooda.
Pryor; sublimaat,

hape, rauavitriol.

Inglismaa;

1876,

1904, sool-

Il. Hasselmanni viisid.

1896, Hasselmann ja Son-
ne mann; rauavitriol ja
véaavelhapu alumiinium,
selle jarele kloorkaltsium
ja lubjapiim.
Hasselmann; raua ning
vase vitriol ja vaével-
hapu alumiinium ja kainiit
140° juures,

W o0 1m a n n; nagu eelmine,
madalama  temperatuuri
juures.

Marmetschke ja Bri-
tting : Kkloortsink, vase-
vitriol ja maarjajéaa.
Hasselmann; raudklo-
riid, ammooniummaarjajaé
ja magneesiumkloriid,

1898,

1904,

1908,

1911,

Ill. Lisandused* vabade hapete ke-
sendamiseks (neutraliseerimiseks).
1904-, Wolmann; Aadikhapu

ammooniumi ehk sipelg-



' hapu ammooniumi lisan-
\ dused.
- 1907, Wolmann: raskete me-
] tallide soolad fluornaat-
riumiga.
Malenkovicz: raskete
metallide fluoriidid kaa-
liumiluoriidiga.
Wolmann; metallide soo-
lad fluorvesinikhappega.
Diamand: sulfiitvete
lisandus.
Wolmann: orgaaniliste
Uhenduste, nagu kresoolide,
lisandus.
IV. Orgaaniliste ja anorgaaniliste
Uhenduste segu.
1902, Gaily: R— Naftoolfluor-
naatriumiga.
1912, Meister, Lucius &
Brining: fenoolid ligniin-
sulfohapude sooladega
1913, B a3*er& Co: kloorfenool-
A elavhdbe.
Kaevanduste puude impr &gneerimine.
19137, Fluori, fenooli ja kroomi
soolad.
Fenooli, polunitrofenoolid’
thiori soolad.
Fluori ja naftooli thendused
ning paraformaldehtid.
Animoonium-magneesium-
soolad fenooli, naftooli ja-
fluori Ghendustega.

Dr. F. Molli jarele
(zt. fur angew. Chemie 1920, nr. 12). J. A.

1907,

1907,

1907,

1906,

1914,
1915,

1911,

Kriitilised markused

J. Latig ja,0. Sulla «Fitsika sOnastik»u
kohta”.
"Ins. E. Mallenek.

Oleme kaua ootama pidanud fiisika so-
nastiku peale! Tarvidust .tema jargi tundus
.mitte ainult fuisikute seas, vaid niisama ka
Ntehnikute, isedranis elektrotehnikute juures.

Autorid on astunud esimese sammu sellel
alal: nad on pakkunud v&hemalt midagi ter-
vet, midagi, millest vdib areneda 18pulik s&-

nastik, mis vastaks kd&igile nduetele. Mitme-
sugused komisjonid, mille tlesandeks oli fli- .
sika ja tehnika s@nastiku loomine, ei suutnud
oma tood I6pule viia, paremal juhtumisel il-
musid valitud sdnad ajakirja veergudel — k-
sikute rihmadena, mis ei v@imaldanud (dlell-
dist Ulevaadet.

Kahtlemata kujuneb ké&situd sdnastik sel-
leks tuumaks, millest vélja tuleb viilida ots-
tarbekohane teaduslik sdnastik. Ptaegu-
ses kujus on tal veel dige palju puudusi.

Meil ei olnud siiamaani oma teadust, ei
olnud ka teaduslikku keelt. Esimese loomine
oleneb palju sellest, kuivérd meile &nnptab
viimane. Ainult see keel vdimaldab tapipeal’
set mdbtete avaldamist, mille sdnadel on téiesti
selged, Gthemdttelised tidhendused. Tea-
duslik keel peab vdimaldama vahet teha (he
ja sellesama mdiste véiksemate varjundite"”
vahel, sest teaduses vdib sarnaste varjundite
vahe véga tdhtsaks saada. Uute sdnade loo-
misega peab ettevaatlik olema, et mitte si-
duda Uksteisest kaugel seisvaid, ehk koguni

teineteise vastu kéivaid mdisteid. — Kaik
madisted peaksid loogiliselt seotud olema, nii-
vord, kui nad seda on fllsikaliselt. Midagi

juhuslikku ei tohiks olla teaduslikus keeles!

Nende Ulelldiste nBuete pdhjal vbiks luua
jargmised juhtnddrid, mis silmas tulevad pi-
dada teadusliku s6nastiku teostamisel:

a) SOna d0ige tdhendus tuleb leida
rahvakeelest. Sagedasti on harilikus
keeles Uhel ja sellelsamal sfnal mitu tdhen-
dust. Kui aga teravamalt tdhele panna tar-
vitusel olevaid kdnekdaneid, siis ei ole raske
tabada sona Oiget tdhendust. Rahva seas,
kus madisted mitte nii selged ei ole, on see
harilik ndhtus, et. hele sdnale veel teisi-f- t4-
hendusi antakse. Iseloomulikkudes kOnek&a-
netes aga pisib ikkagi ainult sOna otse-
kohene tédhendus. Neid digeid tadhendusi tu-
leb otsida ja I6pulikult kindlaks mé&é&rata:- Kui
aga sonastikku paigutada iihe sOna mitmesu-
guseid tdhendusi, ilma valimata ja ilma kaalu-
mata, — siis sanktsioneerime neid kdiki, ja
suurendame sellega ainult seda segadust, mis
nii kui nii valitseb meie keeles!

b) Uksikud varjundid peavad vdimali-
kult selgelt kujutavad olema. Meil on, nagu
see pealiskaudse vaatlemise juures paistab,
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the moiste jaoks mitu s@na.. Harilikult on
aga igaluhel nendest teatud varjund (nuance)
juures. Neid peab koguma ja kindel vahe
méédrama nende vahele. Ei tohiks Uhtegi ole-
masolevat i kélbulikku sdna kdrvale heita, —

mitme heli koosmoju, ja seda koosmd&ju vdime
vastu vdtta ainult kuulmise kaudu. vSellepéarast
on ainus v@imalus telda «koosk®8la», ei min-
gil tingimisel aga «koosheli». Vastavad saksa-
keelsed sdnad on «vSchall» ja «Klang», ka

oleme ju nii kui nii sunnitud Gsna uusi sdnu seal on Usna loogiliselt «<Dreiklang», «Zu-
looma, sammenklang».

C) Mis puutub uute sdnade “loomisse, 3) SOna39: AMnlillTy Aa-Amplitude-
siis oleks soovitav, et nad tuletud saaks ole- amplituud, ulatus. Eestikeelne sbfna
masolevatest, juurtest, mille: tdhendused l&he- (ulatus) on ebakohane ja dlearune. «Ampli-

dal seisavad otsitud s6na omale. Kui lugeja
uuest sbnast ka ilma sénastiku abita aru Qb
saada, — ainult siis vOib loota, et sdna elu-
voimuliseks jadb. — Usna uute sdnade'kohta
ei arva ma omal digust olevat kaasa réakida.

Jétan s”lle keeleteadlaste hooleks.
Kéies  ulevalnimetud juhtnddéride jargi,
katsun allpool tdhelepanemist juhtida mone

vea peale, niipalju kui™'neid silma torkas raa-
matu esimesel lehitsemisel'. Teen seda aja-
kirja veergudel, sest et mulle téhtis .paistab
olevat neid kisimusi p&evakorrale votta veel
enne seda, kui s@nastikus soovitatud sdnad
uleuldisele tarvidusele lahevad. Vigu on kerge
kulvata, aga raske vélja kitkuda.

1) S6na 2 ja 153: BliaAijocTh-
PPeuchtigk eit-niiskus. Meil on olemas
sOnad «niiskus» ja «rdskus». Me Utleme:
niiske heinamaa, niiske muld, niiske
sein, aga me (tleme alati: réske ~Ohk,
roske eluruum jne. Rahvakeele'Jargi ot-
sustades on siis niiske venekeelne ,chi-
po6“ Tdske aga — .pdlia>khffi“. FOU-
sika alal on vahe mdlema mdiste vahel vdga
selge: niiske aine sisaldab vett vedeli-
kuna, rdske aine aga alati auruna.
Peab nii siis Gtloma: Uhe kilma keha pinnal
tiheneb r6skes Ohus olev aur veeks, ja keha
pind ldheb niiskeks. — Madlemad sdnad on
tarvliikud, ja ei tohiks uhtki nendest vélja
heita sdnastikust! A '

2) S6na 15 aK KopniT~-Akkdérd-
idoosheli. Usna .Gieti on tuletud sona
kolmkdla {s. 1546), niisama peaks muidugi
olema ka «kooskdla». ‘'«Heli» on objek-
tiivne mdiste, — ta v@ib olemas olla ilma et
meie teda kuuleks, «kdla» — on subjek-
tiivne, --- me vBime kdlast rd&kida ainult
siis, kui ,me "kuuleme. «K®&la» vOib koos
seista ka mitmest «helist». Akkord tdhendab

tude» on internatsionaalne séna ja vOib ka
julgesti meile jaddda. Ulatus tahendab
«Reichweite», — mdiste, mille jaoks meil
teist sdna ei ole, ja mis fllsikas kui ka teh-
nikad on tarviik.

4) S6na 60 (1086 jne); Il o'ctofinhabl-
Konstante-jadéaddav. M<Jddm'a, jdddav» on
saksakeelne «bleiben, bleibend». Sénasdnalt
Umber pannes «kaalujaddav'areomeeter» saame
lause: «Ein Areometer mit bleib endeni
Geviricht».  Nii Oteldakse ka monikord SakZa
keeles, kuid selle juures saadakse aru, et siin
tegemist on ldhendusega: vélja jaetud on
sdna konstant (peaks Odieti olema «mit
konstantbleibendem Gevvicht»). Sellest néi-
tusest selgub, et ka sdnas «kaalujaddav» vélja
on jaetud just see iseloomulik sdna, mida ta-
heti eestistada, nimelt s6na konstant! |Nii
ei vdi siis milgil tingimisel olla ,,nocTOHHHbiIfi“
r«jaadav».

Jadadav on mdbiste, mis iseloomustab lhe
stindmustiku véltust, vdhemalt on ta alati seo-
tud aja-mdistega. Konstant aga iseloomus-
tab stndmustiku intensiivsust, suurust. Neil
kahel madistel ei vdi olla midagi otsekohest
uhist.

«J&&da v» (bleibend) on vastandiks «aj u-
tisele» (zeitveilig). Vdime Utelda «jaddav ette-
vOte» ja «ajutine ettevdte», kui aga (telda:
«soojamahutus jaddava rbéhumise juures»
(v. s. 1495), siis peab tahes ehk tahtmata selle
all mdistma seda «soojamahutust», mis gaasil
oleks sellel juhtumisel kui tema juures réhu-
mine ei oleks mitte ajutine, vaid «jédadav»
ndhtus, — r6humise suuruse kohta aga ei

ole selles lauses midagi 6eldud: ta vOiks ka
muutuda, ja r6humine jadks ikkagi alles, —
ta oleks ikkagi jaadav! Et nimetud lause

mdistet Oieti vélja Utelda, peaks itlema: «pi-
siva rohumise juures».
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«Plsima» on «bestehen», sellest sdna.
«bestdndig»= konstant. Kui Uhe aine
omadus on «pusiv», siis mdistame selle all, et
ta jadb niisuguseks nagu ta praegu on, tdhen-
dab :tema suurus ei vdi enam muutuda. Nii
vastaks siis «pusiv» téiesti «konstant»-ile ja
ainult temale.

5) S6na 103 ja 645: PaciUHpenie-
Ausdehnug-paisumine. Sonal ' «pai-
suma» 6n juba oma kindel tdhendus: pasdy-
xaTh, (an) schwellen. Marg puu paisub, — ei
vOi aga kunagi «paisuda» metall. Oleks imelik
utelda: «Das Eisen schwillt an in der Warme»!
»,PacuiHpeHie“ jaoks peab otsima uut sbfna:
Vene keele jargi oleks kdige loomulikum
«laienema», on monelt poolt ka ette pan-*
dud «aiuma», mdlemad vastavad enam-
véhem otsitud mdistele.

6) Sdna 129. BeHTHJiHTopiD-
Ventilator-ventilaator, dhupu-
hastaja: Kui juba eestistada sarnast sdna,
siis tehtagu seda nii, et tema kdélbaks teadus-
liku keele jaoks. Teaduses méngib ventilaa-
tor kui Ohupuhastaja lsna vaikest osa. — Kiill
vOiks ta olla «dhupuhuja» ehk «dhu-
imeja». Kas ta imeb vélja puhast ohku,
ehk halba 6hku, see on flisikas téiesti Uks-

tapuha. — Kuigi «Ohupuhastaja» on harili-
kus keeles juba tarvitusel, — teaduslikus s6-
nastikus ei ole temal kohta!

7) S6na 136 ja 484. HHayKuiH-
Indu ktion-induktsioon, —.mdju.
Jélle Uks dnnetu eestistus! — ,Ei usu, et me
selle md~te jaoks ulelildse oma sdna leiame,

ehk siis, me peaks looma sna uue s6na, millel
muud téhendust ei ole, — ja tingimisi talle
otsitud mdiste andma. Loomulikum on kdll
tarvitusele votta vddrakeelset sdna «indukt-

sioon». MOju on juba ,bliihhie* ==
«Einwirkung» (sdna 154). Ei vdi ometi tksi-
kut juhtumist nimetada uleuldise nimega:
sarnaste eestistuste 18bi teeme oma keelele
ainult kahju.

8 So6na 151: BHxpH-Wirbel, —
keerulised, poorised. Selle sdbna peale

olen juba omal ajal tahelepanemist juhtinud
(v. E. T. S. A nr. 10, Ihk. 160). Omalt poolt
panin seal ette: «keerlus». V0&iks vaielda
selle (le, kas need sdnad on digest juurest
tuletud, kui aga jdada juure «keen>juure, siis
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peaks kull olema «keerlus», aga mitte
keerutis. LOpu tis saavad meil harilikult
sénad, mis kujutavad mingisuguse protsessi
produkte, naituseks: kipsetama — Kkipsetis.
Praegusel juhtumisel ei ole meil tegemist

mingisuguse produktiga, vaid protsessi enesega,
— sellepérast on dige «keerlus».' Mis puu-
tub tarvitusel oleva, sdna «p 60ri s» esse, siis
tahendasin juba, et'juur p66r ei iseloomusta
kunagi perioodiliselt korduvat liikumist, — nii
et «PooOris» usna valesti on tuletud. Tea-
duslikust keelest peaks katsuma teda vdlja
térjuda.

9) Séna 169- B030y3Kji,aTh-,C5i,
erregen, hervorrufen, tekitama,
dratama; tekkima, 4&rkama. Terve
rida uUksteisele mittevastavaid sonu! ,,Bba-
6y¥AaTb“ on kill «erregen», «hervor-
rufen» aga t&hendab ,Bbi3BaTh“.*) Sdnal te-
kitama, tekkima on juba oma kindel tdhendus:
«erzeugen», «entstehen», niisama s6nal é&ra-
tama, drkama: — wecken, ervitachen. Koaik
need eestikeelsed sdnad on "tarvilikud ja 1lhe-
mottelised, andes neile veel uusi tdhendusi,
segame keelt. — Pealegi on mdiste «erregen»
ja «dratama» ehk «tekitama» vahel' nii suur
vahe, et parema tahtmise juures neid siduda
ei saa. Meil ei ole oma keeles vastavat sdna
ega juurt. Peab tarvitama kaudset teed sel-
leks, et tuletada sarnast. Sakslastel on ole-
mas kaks sbna: «erregen» ja «reizen».
«Erregen» tarvitakse eluta kehade jaoks
(futsikas) samasuguse mdistena kui «reizen»
elavate olevuste juures. «Reizen»ile vas-
tab meie «arritama» (kuigi ta tekkinud on
sdnast «erregen)**). Hadasunnil vdiks tarvi-
tada sdna «darritama» ka eluta kehade jaoks.
Fuusikas on meil harilikult tegemist ainult
eluta kehadega, nii et dlevalkirjeldud vahe
drakaotamisega praktiliselt mingisugust sega-
dust ei v8i sundida.

«Erregermaschine» — ,b0o36yaM-

=) Kuigi Uteldakse: ohe» B036y>KflaeT~ BO Mnt
TaKisi HyBCTsa* — «er vuft in mit solclie Empfindun-
gen her Vor», siis ei td4henda see veel, et need s06-
nad teineteisele vastavad. Ivoogilisem oleks (Utelda-

OH-b ,B bl3blBde Tl BO MHt H. T. A

**) See mdistete lahkuminek pn ehk sellega sele-
tav, et Eesti keelel siiamaani tarvis oli niisugust mdis-
tet ainult elavate olevuste jaoks (igapaevases elus!).
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oleks siis «d&rritaja», igatahes
ou see arusaadavani ja tapipealsem, kui «ara-
taja» ehk »tekitaja». » Muidugi vOib sarnast
lauset, nagu: ,B030y>Kzi;aTb MarHHTHoe nojie"
(«Ein Magnetfeld 'erregen») tdlkida: «teki-
tada magneedivédlja». See ei t&henda veel
et «tekitama» on seesama, mis ,,B030y>K;i;aTh“:

nimetud lause asemel vOib ka Vene keele
Utelda: ,co3Aatb, ehk bbi3aBaThb MarHHX-
Hoe nojie*“.

10) S6na, 187. BoJibxoBa Ayra, —
Voltascher Lichtbogen — Volta
look.

Pean tunnistama, kui ma mdne aja eest
esimest korda kuulsin s6na «Volta look», —ma
siis tekkisid minus kdll kdiksugused teised
ettekujutused, ainult seda mitte, mida see sGna
pidi tdhendama. So6na «look» on meil oman-
danud Usna reaalse mdoiste, nimelt: hobuse
look: Sakslased nimetavad tedd «Krummholz»,
venelased lihtsalt® ,~yra“. Kui ka meie tahaks
kdia sedasama teed, nagu venelased seda on
teinud,- nimelt fahvakeeles siindinud sdna
«"yra» (~ «Krummholz») tlekanda geomeet-
riasse, siis peaksime ka «kaari» asemel
tarvitame «look» (ndit. ringjoone look, jne.).
Sellest oleme, &nneks, loobunudséna «kaar»
on kahtlemata kohasem Kkui «look».

«Volta kaar» oleks juba parem, sest et
leegil, mida selle all mdista tuleb, nii lameda
kaare kuju vOib olla, et ta «looka» (sdna
tdsises mdoistes) uletldse meele ei tuleta.
Mulle paistab aga, et juba vanal ajal sindinud
sdna «Voltabogen» sugugi nii tabav ei ole, et
teda tingimata peaks jarel aimama. Sellel
leegil on palju oma,dudi, mis teda kaugelt roh-

kem iseloomustavad kui tema kaarisarnane
kuju. Kui tarvitada tema jaoks, néituseks
sbna «Volta 1leek», siis peaks see Kkill

olemk tabavam ja arusaadavam Kkui «Volta
look». — Sellest siinniks s@na: «leeklamp»,

vastandiks «h 6 06gi amp»ile, — mis Usna sel-

gelt iseloomustaks mdlemate lambitltpide va-

het, — kuna «looklamp» seda (lelldse ei tee.
(Jargneb).

, Savitdoiituse masin.

Kaubandus- ja tédstusministeeriumi t60s-
tuse osakonnale on Georg Stein’i masina-
vabrikult Saksamaalt Rossveini linnast saade-
tud pdaevapildid kdige uuematest potisepa
voolimise pinkidest (Drehstiihle), mis eriti
siindsad nendele todtamiseks, kelle jalad sdjas
vigastud. A

Pink, mille kdimapanemiseks elektrimootor
ettendhtud, on hiljutisel Leipzigi messel Uledl-
dist suurt t&helepanemist &ratanud. jEt meil
savitoostus tulevikus (ks tdhtsamatest tdos-
tusharudest olema saab, tohiks asi paljuid
huvitada. Pé&evapildid ja joonistused on tdds-
tuse osakonnas paari nddala jooksul né&ha,
péarast saadetakse nad Saksamaale tagasi.

Paadimootor.

\

Kaubandus- ja toostusministeeriumi t00s-
tuse osakond teatab, et meie esitus Saksa-
maal on pddranud niim seas firma Hans Koch
& Co poole, et nad saadaks Eesti tarvitajate
jaoks hinnakirjad oma paadimootoritest ja
pusivatest mootoritest, mida'Otsekohe vSaksa-
maalt saada vOiks. K eriti paadimootorid
meie kalanduse ringkondi huvitada vdiks, on
need hinnakirjad ja pldid t66stuse osakonnas
lahema paari néddala jooksul né&ha. Pdrast
saadetakse nad Saksamaale tagasi.

Triukivead.
E. T. S. Ajakirja nr\.
«Elektrivoolu seadused»
tavat trikiviga, mida diendada palume.
Lhk. 110, 10. rida alt, on trukitud «Voolu-
mdedu suurus», peab olema «VoolumOju suurus».
Lhk. 110, 20. rida dlevalt, on trikitud
«see elektrivoolu hulk», peab olt"ma «see
elektrivool».

[
8 on artiklisse
sattunud paar eksi-

Vastutav toimetaja H. W. Reier.



